Commune de MONTAGNY-LA-VILLE

Révision générale du plan d'aménagement local

Reéglement d'urbanisme

Les articles 10.3, 12.2, 12.3, 12.8, 13.2, 17.3, 21, 22 et 23 ont
ete modifiés suite & l'arrété du Conseil d'Etat No 1341 daté du

10 mai 1994,

Novembre 1992



PREMIERE PARTIE - DISPOSITIONS GENERALES

Art.

Art,

Art.

1

2

3

BUT

Le présent réglement communal d'urbanisme fixe les pres-
criptions relatives au plan d'affectation des zones et a
la police des constructions. Il a pour but un développe-
ment rationnel et harmonieux de la commune, il fixe pour
chacune des =zones, des objectifs d'aménagement sous
forme de droit matériel, qui ont valeur de directives
pour la gestion du p.a.l. et servent de références pour
l'examen des demandes de permis de construire.

BASES LEGALES

Les bases légales de ce réglement sont la loi du 9 mai
1983 sur 1l'aménagement du territoire et les construc-
tions (LATeC), le reglement d'exécution du 18 décembre
1984 de la loi sur 1'aménagement du territoire et les
constructions (RELATeC), la loi sur les routes du 15 dé-
cembre 1967, modifiée le 28.02.86, ainsi gque toutes les
autres dispositions légales cantonales et fédérales ap-
plicables en la matiére, les plans directeurs cantonaux
et régionaux, de méme que toute décision relative &
1'aménagement du territoire communal.

Le plan d'aménagement local se compose des documents

suivants

ajl l'analyse des données de base et la formulation
d'objectifs d'aménagement,

b) le plan d'affectation des zones,

c) les plans directeurs,

d) le présent réglement,

e) le rapport explicatif.

£) le rapport de conformité

NATURE JURIDIQUE

Le présent reglement et le plan d'affectation des zones
lient les autorités et les particuliers.

Les plans directeurs communaux lient les autorités com-
munales et cantonalegs (art. 76 LATeC).



Art., 4

Art. 5

CHAMP D'APPLICATION

Les prescriptions de ce reglement sont applicables a
toutes les constructions et a tous les travaux au sens
de l'article 146 LATeC ainsi gu'a tous les changements
de destination effectués sur 1'ensemble du territoire
communal.

DEROGATIONS

Le Conseil communal peut accorder des déroqations aux
plans et a la réglementation communale y afférente avec
l'accord préalable de la Direction des Travaux Publics
et aux conditions fixées par l'article 55 LATeC. La pro-
cédure prévues aux art. 90 et ss RELATeC est réservée.



DEUXIEME PARTIE - PRESCRIPTIONS DES ZONES

TITRE PREMIER : PRESCRIPTIONS GENERALES

Art.

Art.

6

7

ETAPES

Le plan d'affectation des zones peut prévoir des étapes
d'aménagement pour les zones & batir.

Sont classés en premiére étape, les terrains qui sont
largement bdtis ou deja équipés (équipement de base et
de détail au sens de l'article 87 LATeC).

Sont classés en étapes ultérieures:

- les terrains destinés a répondre aux besoins futurs
du developpement communal conformément aux objec-
tifs de développement. Le Conseil communal décide
du moment ou il est opportun d'autoriser 1'occupa-
tion des terrains classés en éiLapes ultérieures.

- les terrains pour lesquels la réalisation de
1'équipement de base est réservée & une étape ul-
térieure. Le Conseil communal peut autoriser 1'oc-
cupation des terrains si 1' equlpement de base est
preflnance par les reguérants sous réserve de l'ac-
cord de l'Assemblée communale. .

Les conditions et le moment de la reprise des equi-
pements de base et de detail par la commune doivent
étre fixés par convention avant l'octroi du permis
de construire.

Il n'existe pour la commune aucune obligation de
prendre en charge les équipements des étapes ulté-
rieures.

TERRITOTRES A PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Le plan d'affectation des zones désigne & l'intérieur
des dlfferents types de zones les territoires gqui sont
soumis a des prescriptions particuliéres; ces prescrlg—
tions se trouvent insérées dans la réglementation spé-
ciale des zones.



Art.

8

DISTANCES

a)

b}

c)

d)

Conformément & la loi sur les routes, les distances
d celles-ci sont considérées comme limite minimale
de construction.

Dans le cadre d'un plan d'aménagement de détail,
les distances aux routes peuvent &tre fixées de fa-
¢on obligatoire pour des motifs d'urbanisme ou
d'esthétique.

La distance minimale d'une construction & la limite
de la forét est fixée a 30 metres, si le plan d'af-
fectation des zones ou un plan d'aménagement de de-
tail ne donne pas d'autres indications, et sous ré-
serve de l'accord du propriétaire de la forét.

La distance minimale d'une construction a une haie
protégée, a une rangée ou un groupe d'arbres prote-
gés est fixée & 10 métres, dans la mesure ou les
prescriptions du plan d'affectation des =zones ou
d'un plan d'aménagement de détail ne le déterminent
pas d'une facon particuliére.

La distance d'une construction ou d'une installa-
tion a la limite du domaine public des lacs et
cours d'eau est en regie générale au minimum de 20
métres; il en est de méme pour tout dépdt de maté-
riaux, toute construction ou toute modification du
terrain naturel. Des exceptions sont soumises a
l'autorisation préalable de la Direction des Tra-
vaux Publics (art. 45 et 46 de la loi sur l'aména-
gement des eaux).



TITRE DEUXIEME : DISPOSITIONS SPECIALES DES ZONES

Art.

9

ZONE AGRICOLE

1. Caractére et objectifs

la zone agricole comprend

- les surfaces d'assolement, terrains aptes & la cul-
ture des champs,

- les terrains aptes a la production herbagére, en
partie avec aptitudes restreintes pour les grandes
cultures,

- les terrains a aptitude agricole limitée, cultivés
par l'agriculture dans 1'intérét général.

Cette zZone est réservée a l'exploitation agricole, hor-
ticole ou viticole, de méme qu'd des installations
d'élevage ou d'engraissement liées & l'affectation du
sol.

2. Constructions et installations nouvelles

Seulcs les constructions et installations néces-
saires a l'exploitation agricole peuvent &tre auto-
risées dans la zone agricole.

Sont considérés comme faisant partie de l'exploi-
tation, le logement de l'exploitant, ainsi que ce-
lui des personnes dont dépend la marche de 1l'en-
treprise agricole, dans la mesure ol la nature et
la dimension de celle-ci justifient leur implanta-
tion en zone agricole.

3. Constructions et installations existantes

Les constructions et installations existantes qui
ne sont pas utilisées & des fins agricoles, sont
soumises aux dispositions de la loi sur 1'aménage-
ment du territoire et les constructions relatives
aux exceptions situées hors zones a bdtir {art. 58
et 59 LATeC).

4. Prescriptions particuliéres

Les constructions et installations doivent s'inté-
grer au paysage et au site bati par leur architec-
ture, la forme de leur toit, leur voiume, les ma-
tériaux et les teintes utilisées. Il en va de méme
de leurs abords.



Le Conseil communal peut imposer des prescrmptlons
spéciales concernant l'emplacement et 1'intégration
des nouvelles constructions et installations.

Diminution de l'aire agricole

Toute diminution de la zone agricole doit comporter
un réexamen du plan d'aménagement local. (art. 56
LATeC).

Une réduction de la =zone agricole devra gtre jus-
tifiée par un intérét général preponderant

En principe, elle doit se faire en premier lieu aux
depens des terrains & aptitude agricole llmltee, en
deuxiéme lieu aux dépens des terrains aptes & la
production herbagére et seulement en dernier res-
sort aux dépens des surfaces d'assolement.

Degré de sensibilité au bruit

Le degré 3 de sensibilité est attribué & cette zone
au sens de l'ordonnance fédérale sur la protection
contre le bruit (OPB).



Art.

10

ZONE CENTRE VILLAGE A PRESCRIPTIONS SPECIALES (CVS)

Caractére et objectifs

Cette zone est réservée a l'habitation, aux commer-
ces, & l'artisanat et aux activités agricoles. Les
activités artisanales, commerciales ou agricoles ne
doivent pas provoquer de nuisances excessives. La
législation relative a la protection de 1l'environ-
nement est applicable.

Prescriptions spéciales

En vue de préserver la qualité de cet ensemble ar-
chitectural, l'implantation des constructions exis-
tantes et les alignements routiers sont maintenus
dans leur situation actuelle, il en va de méme des
jardins et des places publiques. En cas de démoli-
tion-reconstruction d'un b&timent, 1'implantation
et l'orientation du faite de la nouvelle construc-
tion devront &tre les mémes que précédemment.

Tous les projets nécessitant l'octroi d'un permls
de construire devront tenir compte des caractéris-
thues particulieres du site et devront falre 1'ob~
jet d'une consultation prellmlnalre aupres du Con-
seil communal qui prendra l'avis de 1'OCAT.

Indice d'utilisation

L'indice d'utilisation maximum est £ixé & 0,65.

Taux d'occupation

Pour les nouvelles constructions, le taux d'occupa-
tion maximum est fixé & 35% pour les batiments des-
tinés & 1l'habitation et aux act1V1tés 25% pour les
badtiments destinés unigquement a 1' habltatlon L ap-
p%lcatlon de l'article 60 al. 2 RELATeC est réser-
vée,

Ordre des constructions

L'ordre non- contlgu est obligatoire si aucune autre
dlSpOSltlon n'est prévue dans le cadre de 1l'étude
d'un PAD.



Le genre, le volume, la forme du toit, les maté-
riaux et les couleurs des bAtiments nouveaux,
transformés et rénovés, de méme gque leurs abords,
doivent s'harmoniser avec le caracteére dominant des
batiments voisins.

Les constructions du type chalet sont interdites
dans la zone.

Distance aux limites et hauteur au faite

La distance aux limites est au moins égale a la
moitié de la hauteur totale du bdtiment mais au mi-
nimum 4,00 metres.

En regle générale, la hauteur au falte ne pourra
8tre supérieure a la hauteur moyenne au falte des
batiments voisins. Toutefois elle n'excédera pas
12,50 métres.

Degré de sensibilité au bruit

Le degré 3 de sensibilité est attribué a cette zone
au sens de l'ordonnance fédérale sur la protection
contre le bruit (0PB).



Art. 11 ZONE SPECIALE "Moulin des Arbognes" (ZS)

1. Caractére

Cette zone est réservée aux activités de petite a
moyenne importance des secteurs secondaires et
tertiaires sans nuisances excessives et a
l'habitation liée aux activités.

2. Prescriptions

Volume construit maximum: 4,5 m’/m’

Taux d'occupation maximum: 50 %

Hauteur maximum au faite: 11,00 m.

Distance aux limites: ¥% h., ou minimum 4,00 m.

3: Degré de sensgibilité au bruit

Le degré 3 de sensibilité au bruit est attribué &
cette zone au sens de l'ordonnance fédérale sur la
protection contre le bruit (OPB).

Mis a I'enquéte publique du ...').,“.‘..S.@.an\.\}m ...... au ’l_g,n\m\)\eﬁ‘lil
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Approuvé par la Direction des travaux publics
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Fribourg, le 09 DEC. 1999 ‘_’_/_,'.f/_/
Le CO”/S,Q[l_lePd/Etat, Directeur
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Art,

12

190

ZONE MIXTE A PRESCRIPTIONS SPECIALES (RAS)

Caractére et objectifs

La zone mixte est réservée & l'habitation, aux com~
merces et aux constructions artisanales ne compor-
tant pas de nuisances excessives.

Prescriptions spéciales

Tous les projets nécessitant l'octroi d'un permis
de construire devront tenir compte des caractéris-
thues particuliéres du site et devront faire 1'ob~-
jet d'une consultation préliminaire auprés du Con-
seil communal qui prendra l'avis de 1'OCAT.

Le PAD prévu dans cette zone ne doit prévoir gu'un
seul accés commun sur la route principale.

Indice d'utilisation

L'indice d'utilisation maximum eost fixé & 0,35.

Taux d'occupation

Le taux 4d' occupation maximum pour les maisons indi-
viduelles est flxe a 25%. Lorsqu'il y a des activi-
tés, 1l est fixé & 35%.

Distances

Les distances aux routes figurant au plan directeur
de circulation constituent des directives. Un plan
des distances sera élaboré chaque fois qu'il y a
étude d'un PAD.

Ordre des constructions

L'ordre non-contigu est obligatoire si aucune autre
disposition n'est prévue dans le cadre de 1l'étude
d'un PAD.



11

Distance aux limites et hauteur au faite

La distance aux limites est fixée & 5 metres au mi-
nimum.

La hauteur totale au falite des batiments est fixée

a 8,50 métres au maximum. Les toitures plates sont
interdites dans la zone.

Degré de sensibilité au bruit

Le degré 3 de sensibilité est attribué a cette zone
au sens de l'ordonnance fédérale sur la protection
contre le bruit (OPB).



Art.

13

12

ZONE RESIDENTIELLE FAIBLE DENSITE (R1)

Caractére et objectifs

Cette zone est réservée aux habitations familiales
individuelles; des groupements (maisong tapis, mi-
toyennes etc.) sont admis s'il y a étude d'un plan
d'aménagement de détail (PAD).

Des activités de services et de commerces sont to-

lérées, pour autant qu'elles soient compatibles
aver le caractere de la zone.

Indice d'utilisation

Pour les maisons individuelles, 1'indice maximum
est fixé & 0,35. Pour les groupements, il est £fixé

el

a 0,45,

Taux d'occupation

Le taux d'occupation maximum est fixé & 25% pour
les maisons individuelles et a 35% pour les groupe-
ments.

Distances

Les distances aux routes figurant au plan directeur
de c¢irculation constituent des directives. Un plan
des distances sera élaboré chaque fois qu'il y a
étude d'un P.A.D.

Ordre des constructions

L'ordre non-contigu est obligatoire si l'ordre con-
tigu ou rapproché n'est pas prévu dans le cadre de
1'étude d'un P.A.D.

Distance aux limites et hauteur au faite.

La distance aux limites est fixée a 5 métres au mi-
nimum.

La hauteur totale jusqu'au faite des bétiments est
fixée & 8,50 metres au maximum.



13

Degré de sensibilité au bruit

Le degré 2 de sensibilité est attribué a cette zone
au sens de l'ordonnance fédérale sur la protection
contre le bruit (OPB).

PAD approuvés

Les prescriptions prévues pour les plans d'aménage-
ment de détail "Pré Michel & Es Iserabloz" et "Sur
la Vville" approuvées par le Conseil 4'Etat sont ré-
servées.,

Les prescriptions du reglement particulier du PAD
"Sur la Ville" sont applicables a l'extension de ce
quartier.
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Art. 14 ZONE DE VERDURE (Ve)

1. Caractere
La zone verte est grevée de 1'interdiction de ba-
tir.

2. Objectif

Créer une zone libre de construction au centre du
village pour éeviter une densification trop urbaine.

3. Degré de sensibilité au bruit

Le degré 3 de sensibilité est attribué a cette zone
au sens de l'ordonnance fédérale sur la protection
contre le bruit (OPB).



Art.

15

15

ZONE DE PROTECTION DE LA NATURE ET DU PAYSAGE (PN)

Caractére

La zone de protection de la nature et du paysage
est soumise a l'interdiction absolue de batir.

Les travaux d'aménagement et d'entretien du site

sont soumis a l'autorisation préalable des Autori-
tés compétentes.

Objectif
Cette zone a pour but le maintien de la beauté in-

trinséque et des caractéristiques particulieres du
paysage et de la nature dans son état actuel.

Degré de sensibilité au bruit

Le degré 3 de sensibilité est ottrilbué & cette zone
au sens de l1l'ordonnance fédérale rur la protection
contre le bruit (OPB}).



Art.

16

16

ZONE A AFFECTATION SPECIALE (AS)

Caractere

Cette =zone est réservée & l1'Institut des '"Fau-
vettes'".

Seules les constructions, transformations, exten-

sions et aménagements nécessaires au développement
de l'Institut sont autorisés dans cette zone.

Pregcriptions

Les prescriptions relatives au mode de construction
seront fixées de cas en cas par le Conseil communal
d'entente avec 1'0QCAT.

Degré de sensibilité au bruit

Le degré 2 de sensibilité est attribué & cette zone
au sens de l'ordonnance fédérale sur la protection
contre le bruit (OPB).



Art. 17

17

ZONE D'INTERET GENERAL (IG)

Caractére

Ces zones sont réservées aux bAtiments et installa-
tions publics destinés aux services d'intérét géné-
ral. D'autres constructions ne sont tolérées que
dans la mesure ou elles sont compatibles avec le
caractére dominant de la zone et qu'elles ne com-
promettent pas le développement normal des bati-
ments et installations publics.

Prescriptions

En l'absence de programme précis pour 1l'occupation
des zones d'intérét général nécessaires au dévelop-
pement communal, les prescriptions relatives au
mode de construction seront fixées par le Conseil
communal sur préavis de 1'OCAT. Celles-ci alors fe-
ront l'objet d'une mise a l'enquéte publique com-
plémentaire.

Degré de sensibilité au bruit

Le degré 3 de sensibilité est attribué a cette zone
au sens de 1l'ordonnance fédérale sur la protection
contre le bruit (CPB).
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TROISIEME PARTIE - ©PRESCRIPTIONS DE POLICE DES CONSTRUCTIONS

ET AUTRES PRESCRIPTIONS

Art.

Art.

Art.

18

19

20

STATIONNEMENT DES VEHICULES

Le nombre de places de stationnement (y compris les pla-
ces couvertes) est fixé de la maniére suivante

2 places par logement pour les maisons individnelles,

1 place par logement pour les studios et les apparte-
ments de 2 piéces pour les maisons collectives,

2 places par logement pour les appartements de 3 piéces
et plus pour les maisons collectives et les groupements,

1 place visiteurs pour 3 logements pour les maisons col-
lectives et les groupements.

En outre, l'art. 25 RELATeC est applicable.

ARBORISATLON

Les parcelles destinées & l'habitation devront étre ar-
borisées avec des plantes d'essence indigéne. Les enclos
réalisés au moyen de haies devront s'inspirer d'une haie
basse naturelle & essence plurispécifique (cf en annexe
la liste des plantes recommandées).

CONSULTATION PRELIMINAIRE

Tous les projets de construction, de transformation,
d'aménagement et autres installations sont soumis a une
consultation préliminaire aupreés du Conseil communal.

Le Conseil communal statuera sur le bien-fondé du pro-
gramme, sur 1l'implantation des batiments, il peut émet-
tre des directives concernant l'architecture, l'utilisa-
tion des matériaux, les aménagements extérieurs et tout
autre objet en relation avec les dispositions particu-
lieres aux zones et avec la police des constructions.

Pour les demandes concernant les batiments et installa-
tions mis sous protection, ainsi que pour les travaux
situés & l'intérieur des zones archéologiques, la CBC ou
le SAC devront étre consultés pour préavis.



Art.

21

i9

MISE SOUS PROTECTION DE BATIMENTS, DE SITES
ARCHEOLOGIQUES ET D'OBJETS IVS {inventaire des voies
de communications historiques de Suisse)

Bitiments protégés

Le plan d affectation des =zones indigque les immeubles
protégés & titre de conservation des biens culturels.
Les immeubles proteges font 1'objet d'une liste jolnte
en annexe du présent reéglement. Cette liste pre01se le
degré de protectlon de chaque immeuble selon une échelle
progressive de C a A.

Les immeubles protégés doivent &tre conservés selon leur
degré de protection:

PROTECTION C: conservation de la structure et des compo-
santes principales du caracteére architectural en rela-
tion avec la sauvegarde d'un site et/ou d'un paysage.

PROTECTION B: en plus des prescriptions relatives au de-
gré de protectlon C, conservation des éléments essen-
tiels des amenagements intérieurs d'origine.

PROTECTION A: en plus des prescriptions relatives aux
degres de protection C et B, conservation des elements
de décors et revétements 1nter1eurs ainsi que des aména-
gements extérieurs (jardins, parcs etc.).

L'article 64 al. 2 et 3 LATeC est réservé.

Pour tout projet de réhabilitation, de rénovation, de
transformation, de déplacement ou de démolition d'un ba-
timent protege ainsi gque tout projet de modifications
des aménagements extérieurs, le préavis de la Commission
des biens culturels est requis. La demande de permis
doit &tre précédée d'une demande d'examen préalable.

Lorsque les conditions sont réunies, les travaux de con-
servation et de restauration relatifs & 1'immeuble pro-
tege peuvent faire l'objet d'une aide financiere de
1'Etat selon les dispositions de la LPBC et de son ré-
glement d'application.

Site archéologique protégé

Le plan d'affectation des zones indique un site archéo-
logique protégé au sens de l'art. 63 LATeC. La documen-
tation sur les sites archéologiques protégés est jointe
en annexe au présent reglement.



Art.

Art.

22

23

20

Dans ce site, aucun travail de construction au sens de
régles de police de construction, ne peut étre effectué
sans l'autorisation de la Direction de l'instruction pu-
bilique et des affaires culturelles (DIPAC).

Peuvent étre autorisés par la DIPAC les travaux visant a
la mise en valeur du site.

Objets IVS protégés

Les objets 1Ivs figurant sur le plan de =zones doivent
8tre conservés dans leurs substances et composantes
principales.

La documentation sur les objets IVS protégés est jointe
en annexe au présent reglement.

Les conditions de leur réhabilitation et d'entretien
sont réservées & la signature de contrats spécifiques
entre la Commune, les Services fédéraux et cantonaux
concernés et les propriétaires.

SAUVEGARDE DES HAIES ET DES ARBRES

Les haies vives et les arbres isolés sont protégés sur
l'ensemble du territoire communal. En cas d'abattage, le
Conseil communal prend des dispositions pour leur rem-
placement.

PERIMETRES ARCHEOLOGIQUES

Pour toute nouvelle construction ou modification de ba-
timents existants, tout travail de construction, au sens
de régles de police des construction, ou toute modifica-
tion de l'état actuel du terrain dans les périmeétres ar-
chéologigues indiqués au plan d'affectation des zones,
la demande préalable aupres du Conseil communal, du Ser-
vice archéologique cantonal (SAC) et de 1'0ffice des
constructions et de l'aménagement du territoire (OCAT)
est obligatoire.

Dans ces périmétres, le SAC est autorisé & effectuer les
sondages et les fouilles nécessaires conformément aux
art. 37 a 40 LPBC. Le préavis du SAC, lors de la demande
de permis de construire dans ces périmetres, est requis.
De plus, les dispositions des art. 35 LPBC et 63 al. 4
LATeC sont notamment réservées.



Art. 24

21

EMOLUMENTS

La commune peut prélever des émoluments pour 1'examen
des demandes de permis de construire et pour le contrdle
des travaux. A cet effet, elle fait adopter un réglement
communal par 1'Assemblée communale conformément a la
procédure prévue par la législation sur les communes.
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QUATRIEME PARTIE - DISPOSITIONS FINALES

Art. 25 ABROGATION

Dés l'entrée en vigueur du présent réglement, toutes les
dispositions contraires a ce dernier sont abrogées.

Art. 26 CONTRAVENTIONS

Est passible de contraventions celui qui contrevient aux
présentes prescriptions au sens de l'article 199 LATeC.

Arts 27 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur dés son approba-
tion par le Conseil d'Etat.

Mise a l'enquéte publique

Le présent réglement a été mis a l'enquéte publique avec le plan
d'affectation de zones du 27 mars au 28 avril 1992 et a l'enquéte
publique complémentaire du 20 novembre au 21 décembre 1992.

Apréx A/r/;raéah‘oh, mus A llengelle o A4 Sept a4 ok 199¢.

Adoption par le Conseil communal
. - 3. 41 Y
Lieu et date :..YVUN] ///f?ﬂﬁﬁ _ME..€?<§I.ﬁ4.§e}

Le Syndie

A

Approuvé par la Direction des travaux publics

Fribourg, le 17 Aour 1995
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\\{13\\<-\\*\: \




ANNEXE 1

PLANTES RECOMMANDEES
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ANNEXE 2

REFERENCES LEGALES
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ANNEXE 3

Commune de MONTAGNY-LA~VILLE

Bitiments inscrits selon les articles 62 et ss LATeC et 21 RCU

No d'ordre

Art.

cadastral

110
487
364
521
246
424
451
643
650
648
429
515,
214
177
131
41
656
132

575

Typologie

Ferme
Grenier
Habitation
Ferme
Ferme
Ecole
Fromagerie
Ferme
Ferme
Grenier
Auberge
Ferme
Ferme
Ferme
Ferme
Habitation
Grange
Four
Chiteau
Chapelle
Chéteau

Classe

BC
BC
B+
C+
C+
BC+
BC+
C+
C
A
BC+
C+
B+
BC+
BC+
Cc

C

c



ANNEXE 3

Commune de MONTAGNY-LA-VILLE

Mise sous protection de bdtiments (art. 20 LPBC et 63 al.l LATeC)

No d'ordre Art. cadastral Typologie Degré de
Protecticn
19. “ L&% Chateau &
20. %979 Chapelle :
21. = 4 v Chiteau Ay
1 110 Ferme B
2 487 Grenier 1n
3 364 Habitation B
4 21 Ferme C
6 424 Ecole 3
7. 451 Fromagerie 1
8. 43 Ferme -
g “50 Ferme o
1C (48 Grenier A
11. 429 Auberge R
12. %15, 575 Ferme C
13. 214 Fernme B
14. 177 Ferme A
15. 131 Ferme B
16, 41 Habitation C
18. 132 Four C
Vb a\ - C
g
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"“’ Inventar historischer Verkehrswege der Schweiz
Inventaire des voies de communication historiques de la Suisse
Inventario delle vie di comunicazione storiche deila Svizzera ]

inventari da las vias da communicaziun istoricas da la Svizra

IVS, Universitat Bern, Finkenhubelweg 11, 3012 Bern, Tel. 031/63135 35, Fax 031/63135 40, Postcheck 30-22222-0

IVS/FR PAL/IVS

REVISION 1994
de la
CARTE COMMUNALE D'INVENTAIRE IVS

DE LA COMMUNE DE:

MONTAGNY-LA-VILLE

CN : 1184 Payerme et 1185 Fribourg

PE : 1184 H et 1185.3

Nombre d’objets IVS: 11 (mais 12 numéros)

Catégorie:

-Importance nationale:

--chemins: nos. 14 (CN 1184) et 76 (CN 1185), 19 et 22
--éléments bordiers: 18 et 234

--éléments du paysage routier: deux ponts (sans nunéro)
ainsi que quatre croix de chemin (sans no.)

-Importance régionale ou locale:

--chemins: nos. 15, 16, 17, 20, 21 et 23



--élément du paysage routier: une croix (sans numéro)
RELEVE: JUILLET 1989 REVISION: JUIN 1994
DESCRIPTION DES OBJETS

NB: pour l'essentiel (anciens objets), cf. Rapport PAL/IVS de 1989: objets
nos. 1 a 7.

-ANCIENS QBJETS:

-les nos. la - 1d sont devenus le no. 14 (CN 1184 Payerne)
et les nos. le - 1f sont devenus le ne. 76 (CN 1185 Fribourg)

-le no. 2 (raccourci pour cause d'asphaltage) est devenu le no. 18

-le no. 3 (également raccourci pour cause d'asphaltage)} est devenu le no. 19
-le no. 4 est devenu le no. 20

~-le no. 5 est devenu le no. 21

-le no. 6 n’a plus de numéro (=croix de chemin simple)

-le no. 7 se dédouble en deux numéros: les nos. 22 et 23

-NOUVEAUX OBJETS:

Ge sont les nos. 15, 16, 17 et 234, ainsi que deux anciens ponts de plerre
(sans numéro).

~-CHEMINS .

No. 15: pt. 571 - La Bruyére

Long chemin de dévestiture (empierré, puis en herbe, et enfin en terre en
forét); profil: taluté avec beau cordon boisé dans le talus supérieur
nord-ouest, simple ou plane, puis simple ou tantét creux en forét,

No. 16: pt. 569 - La Bramaire

Long chemin de dévestiture au revétement essentiecl]lement en herbe et au profil
taluté (talus d'abord au sud et essentiellemnt boisé, puis plutdét au nord et

en partie boisé).

No. 17: pt. 560 - Les Rochettes



Chemin de dévestiture (empierré, puis en herbe) au profil simple (plane) a
chaque extrémité et faiblement creux au centre. Talus en herbe et trés
partiellement arborisé.

-ELEMENTS BORDIERS:
No. 234: pt. 518 - Moulin des Arbognes

Talus arborisé, soit cordon boisé trés dense dans le talus supérieur et
inférieur de la route asphaltée.

Rem: appartient 4 l'itinéraire national Fribourg- Payerne

-ELEMENTS DU PAYSAGE ROUTIER:
Sans numéro: Moulin des Arbognes et Les Arbognes

Anciens ponts de pierre 4 ume arche plein cintre. Pierres de taille et
magonnerie soignée. XIXe s.

Rem: tous deux sont des éléments du paysage routier de qualité et
appartiennent 4 l’itinéraire national Fribourg-Payerne.

IVS/JPD 06.94



RAPPORT 1IVS

Atteinte et modification:

Suite & 1’achévement du relevé intégral de la Carte Nationale 1184 Payerne
(englobant 1'essentiel du territoire communal) au cours du printemps 1994
ainsi qu’a la suppression-destruction partielle de certains trongons de
cheming IVS - dont 1'un, le no. 19 (ex-no. 3) de grande valeur - | des
modifications ont été apportées & l'inventaire IVS de la Montagny-la-Ville.

Au plan des travaux intervenus entre 1'été 1989 (date du relevé PAL/IVS de la
commune) et 1l'été 1993 (date d'une reconnaissance de terrain), il a été
constaté en particulier 1'asphaltage de tout le chemin carrossable, auparavant
empilerré "4 l’ancienne", IVS no. 19 (anciennement IVS no. 3). OQutre 1la
disparition au plan fédéral et cantonal d'un des derniers troncons gravelés du
plus ancien des différents itinéraires historiques conduisant de Fribourg a
Payerne a4 travers la Forét de Berley (itinéraire via Moncor-Seedorf-Noréaz,
qui est aussi un des tracés du Chemin de St.-Jacques en pays_fribourgeois),
l'asphaltage - malgré l’inscription au PAL/IVS d'un troncon d’importance
nationale - a provoqué également la perte irrémédiable d'un intéressant
trongon communal de route carrossable en forét, engendrant de surcroit une
regrettable augmentation de la cadence et de la vitesse du trafic automobile
local 111

Cet asphaltage - effectué entre 1990 et 1992 sans aucune concertation avec les
services fédéraux et cantonaux responsables - est une grande perte tant pour
le patrimoine routier communalo-régional que cantonal.

En ce qui concerne l'objet IVS no. 23 (partie est de l’ex-objet IVS no. 7y, il
a été convenu (été 1993) entre 1'IVS et 1'ingénieur responsable que le sentier
en question serait remis dans son état d'origine aprés les importants travaux

qui y ont été entrepris au cours de l'hiver 1993794, Espérons que tel sera le

cas cette fois-ci.

Toujours au registre de la protection-conservation d’'un autre important

élément du patrimoine routier communal, le chemin pavé IVS no. 22 (ex IVS no.
7, partie ouest), il est & souhaiter que la Commune n'imite pas sa voisine de
Montagny-les-Monts qui a, elle, malheureusement procédé entre 1986 et 1989 a
1’asphaltage inutile d'un tromgon pavé équivalent qu’elle possédaitr également

entre l'Arbogne et son bourg.

Mise en valeur et conservation:



La partie haute et hors d’'usage de l’objet IVS no. 19 (ex no. 3), a l'est, a
déja éré partiellement détruite par un comblement partiel au trax, dénaturant
- avec en prime l'asphaltage de toute la partie carrossable du vieux chemin -
1'essentiel de cet important objet, il nous apparait ici impérieux de
tappeller aux autorités communales l'importance - tant cantonale que nationale
- du long et vaste objet nos. 14/76, remarquable chemin creux et réseau de
chemins creux en partie hors d'usage.

Cet ensemble de haute qualité doit &tre conservé tel quel et &tre préservé de
toute atteinte, que ce soit sous forme de comblement ou de modification du
revétement du long chemin carrossable principal: c’est un réel bijou du genre
d'ensemble de chemins historiques !

La qualité et la diversité des foréts et des chemins historiques (ou récents)
de La Bruyére/Chaudeires, de Berley et du vallon de 1'Arbogne constituent un
véritable trésor communal et régional, qu’il convient de gérer 4 sa juste
valeur.

L'ensemble de cette région de forét, en particulier le vaste site de lLa

Bruyére, meériterait d'étre valorisé par une signalisation archéologique adhoc:
ce serait umn réel "plus" pour la commune et son riche patrimoine.
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